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FALUDI ADAM
A holt muzsikusok éji zenéje ringatja
az orokre elszunnyadt varosokat

Az észhajd revolvert becsisztatom a zsebembe,

és hagyom, hogy jojjenek a vendégek,

akik szavakat kiildenek elére a képviseletiikben,

és kifejezéseket Oltenek magukra,

hogy szabadon jusson eszébe minden mindenkinek,
és egyszerre legyen hallhato és lathato

az elso isten, a masodik és az utolso is ha van.

A holt muzsikusok éji zenéje ringatja az érokre elszunnyadt varosokat. *

Ez a ferfi olyan labdarugocsapatbol vdlt ki, amelyik harom jatékosbol allt. *
Ilyenek hallatszanak mar messzirdl,

de gondoljatok csak el,

mi lesz veliink, ha elfogy az osszes kifejezés,

vagy autoba rejtett bomba robban fel a szavak mellett egy zsufolt utcan.
Rengeteg huscafat ldtszik naponta a képernyckin

és veéres lé a piacok kivezetén.

A zart elmék iizenete a pusztulds kodja, amit én nem igy neveznék.

Es eltelt egy perc, amig mindez kilépett bellem,

a radio szolt, meg valami zene a lejatszobol,

és csak nézegettem kozben az Oszhajii revolverben a betiiket.

Alig tudok par szot franciaul,

de nekem nincs is sziikségem francia nyelvtudasra.

Keézratétellel olvasom a francidkat,

barmely bdbeli szarmazékot megértek megerintve,

és nem adom 0ssze a mesterséges haldl kiildotteit,

ott vannak szerteszorva temetetleniil egy mdsik utcdban.

Megprébdlok védett helyen lenni. Es hagyom, hogy megérkezzenek a vendégek.

* André Breton és Philippe Souppault véletlen folytan idekeriilt szohalmai Parancs Janos fogalmazdsdban.



